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FINANCIJSKA AGENCIJA
Regionalni centar Zagreb
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

Nadlezni trgovagki sud — TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Poslovni broj spisa St-153/2021

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije (HAMAG-BICRO)

OIB: 25609559342

Adresa / sjediste: Zagreb, Ksaver 208

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: MAXIMUS d.o.o.

OIB: 29770993230

Adresa / sjediSte: Zagreb (Grad Zagreb), Trnjanska cesta 11 E

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o zajmu broj 70/9983
Iznos nedospjele glavnice 320.833,34 kn

Iznos dospjele glavnice 65,63 kn
Zatezna kamata 2,75 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 320.901,72 kn.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- obracun stanja duga od HAMAG-BICRO-a na dan 12.2.2021.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos od 350.000,00 kn

Naziv ovrsne isprave



- ZaduZnica OV- 30/2018 ovjerene kod javnog biljeZznika Milana Glibote iz Zagreba

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 22.2.2021.
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Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208, OIB:
25609559342, koju zastupa Clanica uprave Marijana Oreb i predsjednik uprave Vjeran
Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMOC

kojom se Alen Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebacka 140, Nancy
Stiblik, OIB: 98255855918 iz Zagreba, Branovecina 26, Petra Matas, OIB: 75462563582 iz
Zagreba, Trg Ivana Kukuljevica 5, Andrea Kovacevié¢, mag. iur., OIB: 00587772215, iz
Zagreba, Kor¢ulanska 12, Maja Bili¢ Pauli¢, mag.iur., OIB: 30230813265, iz Zagreba,
Dalskog 56, Lidija LeSi¢ Duralija, OIB: 08838623433, iz Zagreba, Stjepana Majora 7, Josip
Butkovié, OIB: 73722343014, iz Zagreba, Ksaver 192, Marin Paveli¢, OIB: 06744597406,
iz Zagreba, Cvijete Zuzori¢ 9, Sandra Pavkovié, OIB: 55848562986, iz Zagreba,
Preradovi¢eva 34, Marijana Mastilovi¢, OIB: 61760602786 iz Zagreba, Margali¢i 46, Jerko
Buli¢, OIB: 35858988038 iz Zagreba, Svetice 23, Hrvoje Lukavec, OIB: 29963614167, iz
Sesveta, Trg Antuna Mihanovi¢a 4, Danijela Hrsto, OIB: 09471446448 iz Zagreba, ulica
Petra Sorkoceviéa 6 i Marijana Cuk Kostrec, OIB: 34521643450 iz Zagreba, Hercegov gaj
4/1, zaposleni u HAMAG-BICRO-u, opunomodéuju, da zastupaju HAMAG-BICRO u:

steajnom postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Zagrebu, pod posl. br. St-
153/2021 nad duznikom MAXIMUS d.o.o0., Zagreb, Trnjanska cesta 11E OIB: 29770993230

Posebno ih opunomocujemo da u ime i za raun HAMAG-BICRO-a:
- Stite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
- prijavljuju traZbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na ro¢istima, potpisuju zapisnike s
roCista, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod javnog biljeznika izvrSe ovjeru
potpisa, te poduzmu druge pravne radnje.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva iste.
U Zagrebu, 22.2.2021.
HAMAG-BICRO

Prfidsjednik Uprave
Vjkran Vrbanec

Clanica Uprave

Ksaver 208 10 000 Zagiet Hrvatska tel 017486 1000 fax (17488 100¢
MB G767875 e-mai hamaginvesi@hameginvest hr

PAL
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Program ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) mali zajmovi je namijenjen
subjektima malog gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za
regionalni razvoj u skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK)
2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju Predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i ¢lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i ‘ _
MAXIMUS d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Ljudevita Gaja 2/A, OIB: 29770993230, koje
zastupa direktorica Lucija Kutle§a (u daljnjem tekstu: Korisnik zajma)

i

Drinko Grani¢, Zagreb (Grad Zagreb) Ulica Karla Metikosa 7, OIB:' 28550460860 (u
daljnjem tekstu: Suduznik I)

i

Ljiljana Grani¢, Zagreb (Grad Zagreb) Ulica Karla Metikosa 7, OIB: 31281718802 (u
daljnjem tekstu: Suduznik iI)

i

lvica Grani¢, Dubrovnik (Grad Dubrovnik) Andrije Hebranga 7, OIB: 67222350908 (u
daljnjem tekstu: Suduznik Iil)

i

Diana Butigan Grani¢, Dubrovnik (Grad Dubrovnik) Andrije Hebranga 7, OIB:
01208405406 (u daljnjem tekstu: Suduznik v)

zakljuéuju

UGOVOR O ZAJUMU
BROJ 70/9983

Uvjeti zajma 3
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novéana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i na naéin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu ESIF — mikro i mali zajmovi Hrvatske agencije
za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 62/2016).

1.1.  Iznos zajma: 350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisu¢akunanulalipa), $to ne smije
prijeci 50.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB-a na dan
isplate zajma.

Od Cega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2. Namjena:
A) Osnovna sredstva 350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisu¢akunanulalipa).

B) Obrtna sredstva 00,0 kn (slovima: nulakuna).

U sluaju isplate manjeg iznosa zajma od navedenog u ovom ugovoru, a zbog razlika u tecaju
na dan podnos$enja zahtjeva za zajam i dana isplate zajma, Korisnik zajma se obvezuje razliku
namiriti iz viastitih sredstava.

ESIF
E( v/ EINANCYSK!
wm"’/ INSTRUMENTI

Europska unija
HAMAG-BICRO sudjeluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost i kohezija".
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1.3.  Rok, nagin i uvjeti koristenja:

Krajnji rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 2 mjeseci od potpisivanja ovog
ugovora, bez moguénosti produljenja roka.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe ovlastene za Zastupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuée
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
uvjete.

HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — raun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu, sukladno poslovnom planu koji je Korisnik zajma dostavio
HAMAG-BICRO-u, a na temelju kojeg je HAMAG-BICRO odobrio zajam.

Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na blokirani Ziro-ra¢un.

Zajam se moze koristiti pod uvjetom da su prethodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospjelih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi.

Korisnik zajma je duzan zajam Koristiti iskljudivo za svrhu i namjene za koje je Zajam odobren
pridrzavajuci se pri tome poslovnog plana, Ovog ugovora te Otvorenog Javnog poziva za
Program ESIF — mikro i mali zajmovi, Odluke Viade Republike Hrvatske o usvajanju Programa
ESIF — mikro i mali zajmovi od 08, srpnja 2016. godine, KLASA: 022-03/1 6-04/187; URBROJ:
50301-05/05-16-2.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatraziti izmjene u

koriStenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatrazene izZmjene u
koriStenju i namjeni zajma ali ne u iznosu koji prelazi 10% vrijednosti odobrene glavnice zajma.

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatraZiti izmjene u
koristenju i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatrazene izmjene.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok i naéin otplate zajma:

Kada je zajam u cijelosti iskoristen, a najkasnije istekom krajnjeg roka koriStenja zajma, pocinje
teci period poéeka otplate zajma, nakon Cega se zajam prenosi u otplatu.

Rok otplate zajma je 120 (slovima: stodvadeset) mjeseci od prijenosa zajma u otplatu.
Pocek: 12 (slovima: dvanaest) mjeseci.

Zajam se otpladuje u kvartainim ratama u iznosu i s dospije¢em odredenim otplatnim pilanom
koji je sastavni dio Ovog ugovora (Prilog 1), a koji ée biti dostavljen Korisniku Zajma nakon §to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika Zzajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno &lanky 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi ée se na
temelju zahtieva za zajam Korisnika zajma ifili na temelju podataka vaze¢ih y vrijeme
zakljuéenja ovog ugovora.

Q ESIF
- !-— v FINANCUSKU
Europska unija — INSTRUMENT!

HAMAG-BICRO sudjetuje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog
programa "Konkurentnost kohezija".
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Ukoliko zajam neée biti u cijelosti iskoriéten u krajnjem roku iskoritenja zajma, u otplatu se
prenosi samo iskoriteni iznos zajma u kojem slucaju ¢e HAMAG-BICRO Korisniku zajma
dostaviti novi otplatni plan.

U vrijeme pogeka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, veé samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguéa je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 1,5 % godisnje, fiksna na iznos zajma. Na obratun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplacuje kvartaino.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obradunava se i
naplacéuje kvartaino.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplaéena potrazivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ée zaradunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trZinih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o éemu ée HAMAG-BICRO poslati Korisniku zajma
posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izraunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa &injenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove toke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Praéenje i kontrola namjenskog kori§tenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajudi iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog kori§tenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijlekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uveéanog za
pripadaju¢e kamate. Korisnik zajma ne moze za vrijeme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora

0 zajmu.

A ]
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Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
rauna posebne namjene i preslike plaéenih ratuna, temeljem cega HAMAG-BICRO utvrduje

namjensko koristenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtjiev HAMAG-BICRO-a dostaviti traZenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta. i

U slugaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugo&or 0 zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajucu zakon§ku zateznu
kamatu. '

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
izvr§iti provjeru koritenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnicima kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko troSenje sredstava, bit ce
otkazan ugovor o zajmu te cijeli iznos zajma istovremeno dospijeva na naplatu, a korisnika ce
se uvrstiti na popis korisnika koji nisu namjenski koristili sredstva.

Ukoliko korisnici ne izvr§e sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvr$i povrat nenamjenski odnosno neopravdano iskori§tenih sredstava, HAMAG-BICRO
ima pravo podnijeti na prisilnu naplatu zaduznicu.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moZze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sluajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriStenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-3a, a
i u svakom od sljedecih sludajeva:

¢ Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sluéaju neplaéene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

e Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,
¢ Onemogucavanja obavljanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

* Povrede obveze obavjesStavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

e Nepridrzavanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekori$tenja sredstava zajma za ugovorene namjene i na nacin predviden poslovnim
planom.

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koristenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u sluCaju otvaranja postupka predsteéajne nagodbe, steéaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

. [ ~— /ESlF
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Smatrat ¢e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporuéenom poStom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovornih obveza ifili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duzan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu trgovatkog drustva/korisnika zajma Korisnika zajma, potpisanu od
ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog biljeznika, na iznos od 350.000,00 kn (slovima:
tristopedesettisuéakunanulalipa), uveéanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce
troskove,

- 1 (jednu) zaduznicu suduZnika Suduznika |, potvrdenu kod javnog biljeznika, na iznos od
350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisuéakunanulalipa), uveéanog za zakonske zatezne
kamate i pripadajuée tro$kove,

- 1 (jednu) zaduznicu suduZnika Suduzika II, potvrdenu kod javnog bilieznika, na iznos od
350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisu¢akunanulalipa), uveéanog za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce troskove,

- 1 (jednu) zaduZnicu suduznika Suduznika Iil, potvrdenu kod javnog bilieznika, na iznos od
350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisuéakunanulalipa), uveéanog za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce tro$kove

- 1 (jednu) zaduznicu suduZnika SuduZika IV, potvrdenu kod javnog bilieznika, na iznos od
350.000,00 kn (slovima: tristopedesettisuakunanulalipa), uveéanog za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce tro§kove,

U slucaju pristupanja novih ¢lanova trgovackog drustva ifili prestankom postojecih ¢lanova
trgovackog drustva Korisnik zajma je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju ifili
prestanku (imenik ¢lanova zadruge, knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduznice
koje ¢e predstavljati novi razmjerni udio svih ¢lanova trgovaékog drustva. Ukupna vrijednost
svih zaduznica od svih pojedinih lanova trgovackog drustva mora biti najmanije u visini iznosa

odobrenog zajma.

Za slutaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivaca/ viasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

Troskove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZni¢ke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljuéivo Korisnik zajma.

Dostava ugovornih instrumenata osiguranja uvjet je za koristenje zajma.
Ostale obveze

ESIF
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Clanak 5.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajnji korisnik zajma u obvezi su i sliedece:

o Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeljna godidnja financijska izvie§¢a, a po pisanom
zahtievu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

» Voditi poslovne knjige sukladno Zakonu o ratunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,
e Kod pripajanja nekom drugom drustvu i/ili spajanja s drugim drustvom, donoSenja

odiuke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sli¢nu statusnu promjenu potrebno je
zatraziti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,

o Kod svih promjena: u viasni¢koj strukturi, povezanim osobama, osobama oviastenima
za zastupanje, sjediSta, promjeni racuna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

e O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

o Ishoditi sve potrebne dozvole propisane vazeéim propisima Republike Hrvatske,

o Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadrzati u svom vlasni$tvu
| posjedu do konagne otplate zajma te je odrzavati, popravijati, servisirati i obnavljati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da svoju pisanu suglasnost za suprotno,

o lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom znatnijem otudenju ili daljnjem
tereéenju svoje imovine,

o Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu veéem od
100.000,00 kuna,

e U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odlukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadleznih tijela koji se odnose na
njihovo poslovanje, zastitu okoli$a, zdravlje i zastitu ljudi i imovine.

e Zabrana isplata i povrata pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izritite pisane
suglasnosti HAMAG-BICRO-a

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omogugiti predstavnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvr§enja projekta za éije
izvrSenje se odobrio zajam.

Zastita podataka
Clanak 6.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidZbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
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mikro i mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleznim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te objavu
podataka iz ¢lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti
Clanak 7.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "ESIF - mikro i mali zajmovi" sufinanciranog iz
Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa "Konkurentnost i
kohezija 2014.-2020."

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu i odgovarajuce tehnicke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadaju¢om izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovog Ugovora.

Korisnik zajma je duZan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije ifili Ministarstva gospodarstva, poduzetnistva i obrta ifili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i/ili Ministarstvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetni$tva i obrta i/ili HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihva¢a javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
instrumenata.

Revizijski trag i Euvanje dokumentacije
Clanak 8.

Krajnji primatel; je obvezan uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s &l. 125. st. 4 Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omoguéavanja provjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz €l. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kako bi Ministarstvo
regionainog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrsiti evaluaciju u skladu s &lancima 56.
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtiev HAMAG-BICRO-a i/ili Ministarstva regionalnog
razvoja i fondove Europske unije, svakodobno omoguéiti pristup svojim internim revizorskim
izvjeS¢ima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti trazene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatel] je suglasan da se u svrhu revizije zatraZeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadleznim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni$tva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,

(AT
FINAN Kl
%] it

Europska unija
HAMAG-BICRO sudieluje u provedbi financijskog instrumenta sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog

nraarama *Knnkurantnnet i knhaviia”




HAMAG _...... BIORO

Europskom revizorskom sudu, OLAF-u i ostalim tijelima koja imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobicajenog radnog vremena (ograniCen pristup
pojedinim podacima ne sprjetava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne ovlasti OLAF-a da provodi istrage, ukljuCujuéi
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ, Euratom) br. 2988/95,
ukljuéujuéi njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je li doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utje€e na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se ¢uvati:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje racuna u kojima su ukljuéeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci maniji od 1 milijun eura;

- u sluéaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspolozivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje ra¢una u koje su ukljuéeni
zavrsni izdaci dovrSene operacije.

Dokumentacija se ¢uvaili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosno u opée prihvaéenim medijima za pohranu podataka poput
elektronickih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u elektroni¢koj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koriSteni racunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavr$ne odredbe

Clanak 9.
Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.
Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osiguranja u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se kako je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 10.

Stranke ¢e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rje$avati sporazumno.
U slucaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 11.
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Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka (izvornika) od kojih je 1 (jedan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 (jedan) za javnog biljeznika.

Poduzetnik se obvezuje napraviti jos 6 (Sest) ovjerenih preslika ovog Ugovora te 1 (jednu)
zadrZati za svoje potrebe, 1 (jednu) za svakog suduznika, a 1 (jedan) primjerak ovjerene
preslike i izvornik dostaviti HAMAG-BICRO-u.

Zakonski zastupnik Korisnika Zajma i suduZnici se obvezuju ovjeriti SvVoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog bilieznika.
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Ja, javni biljeznik MILAN GLIBOTA, Zagreb, Strojarska cesta 20,
potvrdujem da je stranka:

LUCIJAKUTLESA, OIB 56252054445, SESVETE, PLANINSKA ULICA 29, kao direktor
MAXIMUS d.o.0., MBS: 080533130, OIB: 29770993230, Zagreb, Ljudevita Gaja 2/A, u
mojoj nazo¢nosti vlastoruéno potpisala ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 113462950 PU zagrebacka,
ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tac br 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 10,00 kuna.
Javnobiljeznitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 30,00 kuna uveéana za
PDV u iznosu od 7,50 kuna.

Broj: OV-29/2018
Zagreb, 03.01.2018,
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Ja, javni biljeznik MILAN GLIBOTA, Zagreb, Strojarska cesta 20,
potvrdujem da je stranka:

DRINKO GRANIC, OIB 28550460860, ZAGREB, ULICA KARLA METIKOSA 7, u mojoj
nazognosti vlastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 113257836 PU Zagrebacka.

LJILJANA GRANIC, OIB 31281718802, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA KARLA
METIKOSA 7, u mojoj nazoénosti vlastoru¢no potpisala ispravu. Potpis na pismenu je istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 113257819 PU
zagrebacka.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br 11. st. 4. ZJP napla¢ena u iznosu 20,00 kuna.
Javnobiljeznika nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kuna uveéana za
PDV u iznosu od 15,00 kuna.

Broj: 0V-44/2018
Zagreb, 03.01.2018.




Ja, javni biljeznik MILAN GLIBOTA, Zagreb, Strojarska cesta 20,
potvrdujem da je ovo preslika izvomne isprave nakon ovjere potpisa:
UGOVOR O ZAJMU BROJ 70/9983 - ovjerena pod brojem OV-50/2018 dana 03.01.2018.

Isprava ¢ija se preslika ovjerava sastoji se od 12 stranica i ovjerava se u 1 primjerku na zahtjev
stranke: DIANA BUTIGAN GRANIC, OIB 01208405406, DUBROVNIK, DUBROVNIK,
ANDRIJE HEBRANGA 7. Izvormu ispravu posjeduje podnositelj isprave

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplaéena u iznosu 17,00 kuna.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 19. st. 2. PPJT zaratunata u iznosu od 10,00 kuna uveéana za
PDV u iznosu od 2,50 kuna.

Broj: OV-51/2018
Zagreb, 03.01.2018.
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Obragac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/iime i prezime: MAXIMUS d.0.0........oooviiiiiiii
Sjedléte/mjestmadresa Zagreb(GradZagreb)LJudewtaGaja2/A
0IB: 29770993230... .

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime: HRVATSKA
AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICHE............. e
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ksaver208........................oci i,
QIB: 25609559342...
u iznosu glavnice od [_1 350 000 00 kn (slovnma tnstopedesettlsucakunanuIallpa)
uvedanom za[2]: naknade i ostale stvarne troSKoVe. ......... ..o
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 9,09% godi§nje, promjenjiva... .

a koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika pnllkom podnoéenja zaduance na
naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s
izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, isplacuje v;erovmku .

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme lspunjenja traZblne pnlnkom podnosenja zaduznlce
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu............cooooii
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZzbina
po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena
Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
iziave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.............ccoeiiiiiii
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi
izravno, putem davatelja poStanskih usiuga preporutenom poétanskom posiljkom s povratnicom
Heposrednom dostavom ili preko javnog bilieZnika... -
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenosm lspravom na kOjOJ Je Javno ov;erovljen njegov
polpis na druge osobe, koje u tom sluCaju stjebu prava koja je po ovoj zaduZnici imao
1) L0172 811 S PN
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moze po svom izboru
zahtijevati na naéin propisan Ovrnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZzbine od duZnika ili jamaca
plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca. ...
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cuelosh
namirena. U tom ée sluéaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici iznos tro8kova, kamata i glavnice koji
je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1.12.
. Owrdnog zakona, Agencija e obavuestltl o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev
predati...
Isprave iz élanka 214 stavka 1 i 2 Ovrénog zakona lmaju svo;stvo ovrsmh lsprava na temelju koyh se
moZe traziti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetimaovrhe................................
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZznistvu (»Narodne
novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. 75/09 1 120/16.).........coveviviiiiineii s,

Mesto i datum izdavanja Potpis duznika
. L3
Zagreb, 02.01.2018. godina mQxlmUS
- d.c.o.
Gajeva 2a
10000 Zagreb

m lznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datuml upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum
sodesja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

FEtipisal trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

vaome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja«

Eﬂnﬂ stopu zatezne kamate



Jamagc platac: Tvrtka ili skraéena tvrtkalnazwl;me iprezime:.........oooeevvnvins
Sjedlﬁtelmjesto adresa.....
QiIB: . e

..............................................................................................................

------------------------------------------------

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banakate &
novac s tih raduna, u skladu s mo;om izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje

VJEBTOVINIKU. ...voniiii ettt e e et e et e e

Mijesto i datum izdavanja: . Potpis jamca platca: ’
- :

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziviime i prezime:...........ccoooeiiii i

Sjedlstelm]esto = Lo [ (=== OO S UUU ST PT §

OlB: .

revvesmsmmemsessssesmsssesnseesessssnsssssessDAJE SUBLASNOST ....ooeeersvvsniossemssssssssssosssssssossssn

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
VJBIOVIIIKU . .. .t ot ceeeeteee oot et et et et e et e ee e et eee o oa et e e e e et e e e e e e e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ..........cccocvveeiireiimmnienvieeees e,
SjediSte/mIesto 1 @ArESA: ......c.oo it e e e e e
-OIB: ... e eeueeeeeeseraeeeea e eeeeneseeteaa e eeeeeeneen ten eetaeee e e te et et e ten e e ee et e re e e e

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje

VJBTOVINEKU. .. oo i et et e e e e et e e et et et et e e e e et e es e e e et e e e e

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

o nca b e M L o T LT e



] Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljenik
MILAN GLIBOTA
Zagreb, Strojarska cesta 20

Poslovni broj: OV-30/2018

Ja, javni biljeznik MILAN GLIBOTA, Zagreb, Strojarska cesta 20, potvrdujem da je stranka:

LUCIJA KUTLESA, rodena 09.03.1988. godine, djevojacki Brzica, OIB 56252054445,
SESVETE, PLANINSKA ULICA 29, kao direktor MAXIMUS d.0.0., MBS: 080533130,
OIB: 29770993230, Zagreb, Ljudevita Gaja 2/4A, ¢ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 113462950 PU zagrebatka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: Zaduica na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrinog
Javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna iSprava ima
snagu oviSnog javnobiljeinickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

4%

: Javnobiljeznitka nagrada zaradunata po ¢l 7. Pravilnika o nagradama naknadu trokova javnih
} biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 250,00 kuna uveéana za PDV u iznosu od 62,50 kuna.
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